SLIDE LOCK SPRING FOR GLOCK® FULLSIZE PISTOLS - SLIDE LOCK
SPRING FOR GLOCK® 17, 22, 34, & 35

Replacement slide lock spring for Glock® fullsize pistols.

Attributes

Name: SLIDE LOCK SPRING FOR GLOCK® 17, 22, 34, & 35
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000657

Mfr. No.: 02-1066-02-00
Make: Glock

Model: 22,17,35,34

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 3mm
Shipping length: 165mm
UPC: 050806004177

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SLIDE LOCK SPRING FUR
GLOCK® VOLLSIZE PISTOLEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SLIDE LOCK SPRING fur GLOCK® VollformatPistolen entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen koénnen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.

Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fur
Schusswaffen befolgen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Feder entladen ist.

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und persénliche Schutzausriistung, um Verletzungen zu vermeiden.
Beruihren Sie die Feder nicht mit nassen oder schmutzigen Handen, um Korrosion zu vermeiden.
Uberprufen Sie regelmaRig die Feder auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie sie
gegebenenfalls.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Entfernen Sie den Schlitten gemal den Anweisungen des Herstellers.

2. Installation der Feder
® Nehmen Sie die neue SLIDE LOCK SPRING aus der Verpackung.

® Setzen Sie die Feder an die vorgesehene Stelle im Schlittenfang ein.
® Achten Sie darauf, dass die Feder richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Zusammenbau der Waffe

® Setzen Sie den Schlitten wieder auf den Rahmen der Waffe.
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind.

4. Nach der Installation
® Testen Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass die Feder ordnungsgemar

funktioniert.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand gehalten wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den &rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
®* Werfen Sie die Verpackung und andere Materialien in die dafiir vorgesehenen Recyclingbehélter.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder zum Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Stellen oder den Hersteller.



Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for SLIDE LOCK SPRING
FOR GLOCK® FULLSIZE PISTOLS

Introduction

Thank you for choosing the SLIDE LOCK SPRING FOR GLOCK® FULLSIZE PISTOLS. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read and
understand all guidelines before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your Glock® model (17, 22, 34, or 35) before installation.
Always handle firearms and their components with care to prevent accidents.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the slide lock spring for any signs of damage or wear before each use.

If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions for your Glock® pistol.

Use safety glasses when handling or installing firearm components to protect your eyes.
Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing any components.

Do not modify the slide lock spring or any other parts of the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather the necessary tools for installation, including a small screwdriver and a clean workspace.
® Ensure your Glock® pistol is completely unloaded and pointed in a safe direction.

2. Removing the Old Slide Lock Spring

® Disassemble the Glock® pistol according to the manufacturer's instructions.
® | ocate the slide lock spring and carefully remove it from its position.

3. Installing the New Slide Lock Spring

® Take the new slide lock spring and align it with the designated area on the Glock® pistol.
® Gently press the spring into place, ensuring it is securely fitted.

4. Reassembling the Pistol

® Follow the manufacturer's instructions to reassemble the Glock® pistol.
® Ensure all components are properly secured and functioning before use.

5. Final Check

® Perform a function check to ensure the slide lock spring operates correctly.
® |f any issues are detected, consult a qualified gunsmith or the manufacturer for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged slide lock springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product concerns, please refer to the manufacturer's contact
information or visit their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SLIDE LOCK SPRING FOR
GLOCK® FULLSIZE PISTOLS. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when
handling firearms.



Instructions de Sécurité pour le Ressort de
Verrouillage de Glissiére pour Pistolets Glock®
Fullsize

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort de Verrouillage de Glissiére pour Pistolets Glock® de Brownells. Ce produit est congu
pour assurer un fonctionnement fiable et sécurisé de votre arme a feu. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et minimiser les risques.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les modéles de pistolets Glock® 17, 22, 34, et 35.

® Vérifiez régulierement I'état du ressort. Remplacezle immédiatement s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

®* Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou de toute personne non formée a l'utilisation d'armes a
feu.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'utiliser le ressort si vous n'étes pas sir de son installation correcte.
Ne modifiez pas le ressort ou tout autre composant de votre arme a feu. Les modifications peuvent entrainer
des dysfonctionnements dangereux.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le ressort.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (ex. tournevis, pince).

2. Installation :

Retirez le chariot de culasse de votre pistolet.

Localisez I'emplacement du ressort de verrouillage de glissiére.

Enlevez l'ancien ressort si nécessaire.

Installez le nouveau ressort en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Remettez le chariot de culasse en place et vérifiez son bon fonctionnement.

3. Utilisation :

® Testez le fonctionnement du pistolet dans un environnement s(r.
® Ne tirez jamais avec le pistolet si vous n'étes pas sdr de son bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout ressort usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

* Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Recherchez des points de collecte appropriés pour les
déchets d'armement ou les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web de Brownells.

Rappel de Sécurité

* Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser ce produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Molla di Bloccaggio della
Slitta per Pistole Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Bloccaggio della Slitta per Pistole Glock® di Brownells. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso delle pistole Glock® di grande formato. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per i modelli specificati: Glock® 17, 22, 34 e 35.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto e tutti i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare la molla se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione della pistola.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione della molla.

Non forzare mai la molla in posizione; segui sempre le istruzioni di installazione.

Evita di toccare la molla con mani bagnate o sporche per prevenire la corrosione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (eccessivo calore, umiditd 0 esposizione a sostanze
chimiche).

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e un'area di lavoro pulita.
® Verifica che la pistola sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

Installazione della Molla

Rimuovi il carrello dalla pistola seguendo le istruzioni del manuale d'uso della Glock®.
Individua il meccanismo di bloccaggio della slitta.

Rimuovi la molla usurata, se presente, e sostituiscila con la nuova molla di bloccaggio.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente nel meccanismo.

Rimonta il carrello sulla pistola seguendo le istruzioni del manuale.

Verifica del Funzionamento

® Dopo l'installazione, verifica che il meccanismo di bloccaggio funzioni correttamente.
® Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Uso della Pistola
® Segui sempre le migliori pratiche di sicurezza per I'uso della pistola.

® Non puntare mai la pistola verso persone o animali.
® Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci la molla usurata e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore Brownells o visita il sito web ufficiale di Brownells.
Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano per una migliore assistenza.

Grazie per aver scelto il prodotto Brownells. Utilizza sempre la molla di bloccaggio della slitta in modo responsabile e
sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Blokady
Suwaka SLIDE LOCK SPRING dla Pistoletéw GLOCK®
Petnowymiarowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny blokady suwaka SLIDE LOCK SPRING dla pistoletow Glock® 17, 22, 34 i 35.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyny i innych elementéw pistoletu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj sprezyny tylko w pistoletach Glock® wymienionych w specyfikacji.

Unikaj kontaktu sprezyny z woda i substancjami chemicznymi.

Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze pistolet jest rozladowany i nie ma w nim amunicji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja

Zdejmij zamek pistoletu zgodnie z instrukcjg producenta.

Wyjmij starg sprezyne blokady suwaka.

Umies¢ nowg sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidlowo osadzona.
Zt6z zamek pistoletu zgodnie z instrukcja producenta.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj pistoletu zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie sprezyny podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Sprezyne oraz inne elementy pistoletu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
® Nie wyrzucaj sprezyny do zwyktych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



SLIDE LOCK SPRING FOR GLOCK® FULLSIZE
PISTOLS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SLIDE LOCK SPRING FOR GLOCK® FULLSIZE PISTOLS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glock®pistoolisi kanssa (mallit 17, 22, 34 ja 35).
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki asennustyot suoritetaan asianmukaisesti ja huolellisesti.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtetddn onnettomuudet.
Kéayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Varmista, ettd pistooli on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas.

2. Asennus
® Poista vanha liukulukon jousi pistoolista.

® Aseta uusi SLIDE LOCK SPRING paikalleen varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
® Testaa, etta liukulukko toimii oikein ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kayta pistoolia vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat pistoolin kayttéohjeet.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta tiedat paikalliset
yhteystiedot, joista saat apua turvallisuus tai kayttéongelmissa.

Kiitos, ettd valitsit SLIDE LOCK SPRING FOR GLOCK® FULLSIZE PISTOLS tuotteen. Kayttamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SLIDE LOCK SPRING for
GLOCK® Fullsize Pistoler

Introduktion

Tack for att du valt SLIDE LOCK SPRING for GLOCK® fullsize pistoler. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
saker och palitlig funktion av din pistol. For att garantera saker anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten enligt tillverkarens anvisningar foér att undvika skador.
Riskbeddmning: Identifiera potentiella faror innan du anvander produkten.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Vid kop av produkter online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Barnsakerhet: Forvara produkten utom rackhall for barn.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad fjader.
Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation.

Folj noggrant installationsanvisningarna for att undvika felaktig montering.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast med GLOCK® modeller 17, 22, 34 och 35.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har ratt verktyg och en ren arbetsyta.
2. Demontering: Ta bort den gamla slide lock springen enligt GLOCK®manualen.

3. Installation av ny fjader:
® Placera den nya slide lock springen pa rétt plats.
® Se till att fjadern ar korrekt inriktad och sitter ordentligt pa plats.
4. Test: Kontrollera att slide lock fungerar som det ska innan du anvander pistolen.

Anvandning
® Anvand endast produkten enligt GLOCK®manualens anvisningar.

* Utfor regelbundet underhéll och inspektion av din pistol for att sakerstalla att alla delar fungerar korrekt.
® Om du upplever problem, kontakta en kvalificerad tekniker.

Borttagningsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du slanger gamla delar.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad GLOCK®aterforsaljare eller
besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av din SLIDE LOCK
SPRING for GLOCK® fullsize pistoler. Tack for att du prioriterar skerhet!



